Guia de instalacion rapida

Felicitaciones por comprar un producto de alta calidad Caracteristicas

de Insignia. Su GPS estd disefiado para proveer un
rendimiento confiable y libre de problemas. Use esta
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guia para la configuracion inicial. Refiérase a su Guia de/
usuario para obtener mas informacion.
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Preparacion de su GPS

Carga de la bateria

Su GPS viene con una bateria recargable
integrada. Cargue completamente la bateria

Panel posterior
antes de usar el GPS por primera vez. El tiempo P

—

Ranuras
de montaje

Micréfono

Altavoz

de carga normalmente es de aproximadamente
tres horas. Una bateria completamente cargada
provee cerca de dos horas de uso. Refiérase a la r

seccion “Conexion de la corriente al GPS” a _ Cubiertade las ——
. . tarjetas Micro SD y SIM L
continuacion.

Conexion de la alimentacion a su GPS

Conexion a la toma del encendedor

de cigarrillos

CUIDADO: desconecte el GPS del adaptador de alimentacion de CC

cuando arranque el vehiculo.

« Enchufe el conector USB del adaptador de CCen el puerto USB
de la parte lateral del GPS, luego conecte el enchufe de (Ca la
toma de accesorios 12-24 V CC del vehiculo (toma del
encendedor de cigarrillos).

toma del
encendedor
de cigarrillos

El producto real puede ser diferente del que esta ilustrado.

(Fig. 1)

Montaje de su GPS en un vehiculo

ADVERTENCIA: la unidad no se debe montar de tal forma que afecte la vista del

conductor en la carretera.

Asegurese de que las bolsas de aire de su automavil no estan obstruidas por el GPS.

Utilice el soporte de montaje y la base incluidos para montar su GPS en un vehiculo.

1 Deslice la base de montaje hacia un extremo del soporte de montaje para
fijarla.

2 Coloque la orilla inferior del GPS en la base de montaje. Luego empuije el
soporte de retencion de la parte superior de la base de montaje (1) hacia
el GPS. Para remover la unidad, empuje el soporte de retencion de la parte
superior de la base de montaje hacia la parte posterior del GPS.

3 Levante la palanca de la ventosa de succion y presione la ventosa hacia el
parabrisas. Baje la palanca de la ventosa (2) para fijar el soporte al parabrisas.

4 Gire el GPS montado (3) para localizar la posicién la mds cémoda.

(Fig. 2)



Primeros pasos
Uso de su GPS

1 Encienda el GPS. Una pantalla inicial aparecerd por
unos sequndos y luego aparecerd la advertencia de

seguridad.

2 Para continuar con el uso del GPS, toque | Agree
(Acepto) en la esquina inferior derecha de la
pantalla. Se abre el Menti principal.

Uso del menui principal

Desde el mend principal (Main menu), podra ver en
donde se encuentra, encontrar una ruta a un lugar
de interés o cambiar la configuracion.

- Paraver en donde se encuentra, toque Map (Mapa).

- Para encontrar una ruta toque Go to (Ir a), luego
toque Address (Direccion). Se abre un teclado.
Ingrese una direccién. El GPS calculard

automdticamente la mejor ruta para llevarlo a esa
direccion. Refiérase a “Creacion de una ruta hacia

una direccion” en su Guia del usuario.

Before using this device in a moving vehicle, ensure that it is
securely mounted in a position that does not obscure driver
vision. While in motion, do not attempt to enter route information
or operate the controls of this device.

Failure to pay attention to your surroundings could result in
death, senous injury, or property damage. Comply with all 'h"afﬁc
and safety laws and disregard any ha.zardous unsafe or illegal
routing suggestions. You assume all risks and liability resulting
from your use of this device.

1 Agree

- Para cambiar la configuracion, toque el icono de configuracién (Settings) que se encuentraen la
esquina superior derecha de la pantalla. Para aprender més acerca de esta configuracion, refiérase
a “Configuracion de las preferencias de su GPS” en su Guia del usuario.

- Para buscar direcciones y nimeros de teléfono de restaurantes, cines, servicios pablicos, etc. toque
Google Search (Bisqueda de Google). Para més informaciones acerca de cémo buscar, refiérase a

“Uso de la bisqueda de Google”

- Para usar los servicios de suscripcion tal como Traffic Alerts (Alertas de tréfico), GasBuddy y Twitter,

toque Net Apps.

Uso del ment Ir a (Go to)

- Go Home (Ir a casa): téquelo para calcular una
ruta a la direccion de su casa desde donde se
encuentre.

Para aprender més acerca de cémo ajustar la

direccion de su casa, refiérase a la Guia del usuario.

- Favorites (Favoritos): tdquelo para obtener
direcciones desde su ubicacidn hasta lugares que
han guardado como favoritos (Favorites).

- Browse (Navegar): tdquelo para buscar por categorias, por ejemplo restaurantes, cines, parques y

mucho mas.

- Recent (Recientes): permite navegar a sus destinos mds recientes sin tener que volver a ingresarlos.
- Address (Direccién): permite navegar a una direccién o a una interseccion cerca de la direccion.

Creacion de una ruta hacia una direccion

1

Toque Goto (Ir a), luego Address (Direccion). La ciudad en la que
se encuentra se mostrard junto con las ciudades a las cuales ha
navegado recientemente. Si esta es la primera vez que usa el GPS,
s6lo se mostrard el nombre de la ciudad de la ubicacion actual de
su GPS.

Toque el nombre de la ciudad hacia la cual quiereir, y se mostrara
el teclado para ingresar el nimero de casa (Enter House Number).

Ingrese el nimero de casa.

-0-

Paraira una ciudad que no esté listada, toque Other city (Otra
ciudad) para abrir el teclado para ingresar el nombre de la ciudad
(Enter City name) e ingrese el nombre de la ciudad que guste y toque
Next (Siguiente). Se abre el teclado para ingresar el nimero de casa
(Enter House Number), luego toque NEXT (Siguiente).

Ingrese el nombre de la calle Después de ingresar unos cuantos
caracteres, el GPS mostrard una lista de nombres de calle que
incluyen esos caracteres.

Toque el nombre de calle que guste. Si el nombre de calle no se
encuentra en lalista, toque la flecha de atrds y vuelva a ingresar

el nombre de la calle y toque Next (Siguiente).

6 Semuestra la tarjeta de direccion para su destino.

Toque Go (Ir). EI GPS calcula su ruta. Cuando se finalice el calculo,
se resaltard la ruta en la vista de mapa y comenzaran a escucharse
las direcciones de voz.

Toque Routes (Rutas) para direcciones alternativas a su destinacién.

Cuando el calculo se ha terminado, se abre un mapa con tres rutas
resaltadas, el tiempo necesario y la distancia hasta su destino.
Toque el botdn de la ruta que quiere sequir. La ruta serd resaltada, el
icono My Car (Mi auto) mostrard su lugar de inicio, y las direcciones
devoz comenzarén

destino, luego toque el botdn Back (Atrds) para hacer un zoom out.

10 Para ver direcciones paso a paso, toque el boton de la flecha verde

en la parte superior izquierda de la vista de mapa.
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